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@ Wichtige Informationen

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir TV-Rollwagen

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

TV-Rollwagen ermdglichen die Aufnahme von TV-Gerdten. Am TV-Rollwagen kdnnen
TV-Gerate mit verschiedenen BildschirmgréRen befestigt werden. Je nach TV-Rollwagen Iasst
sich das TV-Gerat in der Hohe einstellen, schwenken, kippen oder gar drehen. So lasst sich die
Ausrichtung eines TV-Gerates Ihren Bedirfnissen optimal anpassen.

Bei der Montage sind einige wichtige Sicherheitshinweise zu beachten. Lesen Sie sich deshalb
die nachfolgenden Abschnitte vor der Montage aufmerksam durch.

Allgemein
+ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, dieses kénnte fiir Kinder zu einem
gefahrlichen Spielzeug werden.

+ Das Produkt ist nur fiir den trockenen Innenbereich vorgesehen.

+ Schitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken
Erschiitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nasse.

+ Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie das Produkt auler Betrieb und
schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr
gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgemaR funktioniert,

- (iber einen l&ngeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde
oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StoRe, Schlage oder dem Fall aus bereits
geringer Hohe wird es beschadigt.

Beachten Sie die beiliegende Montageanleitung.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang, bevor Sie mit der Montage beginnen. Die Montage darf
ohne kompletten Lieferumfang nicht durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass sich wahrend der Montage keine unbefugten Personen, wie
spielende Kinder, im Montagebereich befinden.

Wahlen Sie einen geeigneten und ausreichend groen Montageort aus. Die Montage sollte
auf einem waagerechten, festen, trockenen und sauberen Untergrund erfolgen. Legen
Sie bei Bedarf eine Schutzunterlage am Montageort aus, um Kratzer am Produkt und am
Boden zu vermeiden. Die Wahl eines nicht geeigneten Montageorts kann zu Personen- oder
Sachschaden fiihren!

Gehen Sie beim Zusammenbau bzw. der Montage vorsichtig vor! Das Produkt hat teilweise
scharfe Kanten, es besteht Verletzungsgefahr!

Arbeiten Sie mit zwei Personen, da TV-Rollwagen und TV-Gerat schwer sind. Je nach
Gewicht sind eventuell zusatzliche Hebewerkzeuge oder eine dritte Person notwendig.

Fihren Sie nur die zur Montage (bzw. Verstellung) des TV-Rollwagens erforderlichen
Arbeiten durch. Fiihren Sie niemals Umbauarbeiten oder Reparaturversuche durch. Manche
TV-Rollwagen enthalten stark vorgespannte Metallfedern. Beim unsachgeméfen Zerlegen
besteht die Gefahr von schweren Verletzungen!

Prifen Sie vor dem Beginn der Montage, ob auf der Riickseite des TV-Gerates geeignete
Befestigungsmaglichkeiten fiir den TV-Rollwagen vorhanden sind.

In der Regel muss vor der Befestigung des TV-Gerdtes an einem TV-Rollwagen
der vorhandene Standful des TV-Gerétes entfernt werden. Beachten Sie dazu die
Bedienungsanleitung zu Ihrem TV-Gerét.

Legen Sie das TV-Gerat flach mit der Displayseite nach unten auf eine weiche, saubere
Unterlage, so dass kein Druck auf das Display stattfindet oder Kratzer im Display entstehen.
Schiitzen Sie wertvolle Mébeloberflachen wahrend der Montage mit einer geeigneten
Unterlage.

Entfernen Sie dann den vorhandenen Standful}; je nach TV-Gerat ist dieser festgeschraubt
oder eingeclipst.

Bremsen am TV-Rollwagen feststellen/festziehen, wenn vorhanden.

Bei der Montage des TV-Rollwagens auf der Riickseite des TV-Gerates ist unbedingt darauf
zu achten, dass die richtigen Schrauben verwendet werden. Diese miissen nicht nur das zum
TV-Gerat passende Gewinde haben, sondern die Schrauben dirfen nicht zu lang sein, da
andernfalls das TV-Gerat beschadigt wird.

Die Schrauben diirfen jedoch auch nicht zu kurz sein, da andernfalls keine sichere Verbindung
besteht. Die Schrauben sollten mit mindestens 5 vollstandigen 360°-Gewindegéngen in die
entsprechenden Gewinde des TV-Gerates eingeschraubt werden.

In der Regel liegen dem TV-Rollwagen oder dem TV-Gerét entsprechende Schrauben bei,
im Einzelfall (abhangig vom TV-Gerét) sind jedoch andere Schrauben erforderlich, die im
Fachhandel erhéltlich sind.

Wenden Sie beim Festschrauben keine Gewalt an, da hierdurch das TV-Geréat zerstort
werden kann, Verlust von Gewahrleistung/Garantie!

+ Sollten Sie Zweifel Uber die richtige Schraubenldnge haben, so empfehlen wir lhnen, sich
mit dem Hersteller des TV-Gerétes oder einem entsprechenden Fachmann in Verbindung
zu setzen.

Fuhren Sie die Montage sehr gewissenhaft durch, da ein Herabfallen und/oder Umkippen
von TV-Gerat und TV-Rollwagen nicht nur zu teuren Folgeschaden fiihren kann, sondern
auch erhohte Verletzungsgefahr besteht!

Wenn Glaskomponenten vorhanden sind, behandeln Sie diese sehr vorsichtig. Glas kann
zerbrechen. Verletzungsgefahr!

Verlegen Sie alle Kabel des TV-Gerétes so, dass sie nicht eingequetscht oder geknickt
werden.

Uberziehen Sie Schrauben nicht. Uberziehen fiihrt zu Gewindeschaden und kann die

Festigkeit von Schrauben negativ beinflussen.

Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit samtliche Schraubbefestigungen (mindestens alle

3 Monate). Durch das Verstellen und das Bewegen von Monitor bzw. Monitorstandful

kénnten sich die Schraubbefestigungen mit der Zeit evtl. I6sen. Stellen Sie immer sicher,

dass sich das Produkt in einem stabilen und sicheren Zustand befindet.

Wenden Sie beim Bewegen/Verstellen des TV-Gerétes bzw. des TV-Rollwagens keine

Gewalt an, das TV-Geréat konnte dadurch beschadigt werden.

Driicken Sie beim Bewegen/Verstellen nicht auf das Display des TV-Gerates!

Uberlasten Sie den TV-Rollwagen nicht. Achten Sie auf die Angaben des Herstellers zu

Maximalgewicht des TV-Gerates bzw. BaugroRe.

Benutzen Sie den TV-Rollwagen nicht, um sich abzustiitzen oder sich daran festzuhalten.

Befestigen Sie keine anderen Gegensténde an der TV-Halterung des TV-Rollwagens als das

dafiir vorgesehenen TV-Gerat.

Aufgrund des Gewichts von TV-Gerat, TV-Rollwagen und der Hebelwirkung ist auf eine

stabile Befestigung zu achten.

+ Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung des TV-Gerétes.

* TV-Gerédte erzeugen Wérme. Brandgefahr! Treffen Sie entsprechende Vorkehrungen
beziiglich Warmeabfuhr und Brandverhiitung. Gewisse Oberflachen kénnen durch die
Warmeabfuhr beschadigt oder verfarbt werden. Treffen Sie entsprechende Schutzvorkehrungen.

+ Im Zweifelsfall sollten Sie die Montage nicht selbst durchfiihren; Uberlassen Sie dies einer

Fachkraft.

Pflege und Reinigung

+ Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder
andere chemische L6sungen, da dadurch das Gehause angegriffen oder gar die Funktion
beeintrachtigt werden kann.

+ Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung des Produkts.
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Important information

General safety instructions for TV carts

Dear customer,

TV carts allow mounting of TV sets on them. TV sets with different screen sizes can be mounted
on the TV carts. The TV set can be adjusted in height, panned, tilted or even turned depending
on the TV cart. Therefore, the orientation of a TV set can be optimally adapted to your needs.

There are a few important safety instructions which must be observed during installation, so
please read the following sections carefully.

General information

+ The device is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

+ Do not leave packaging material unattended, as it may become a dangerous toy for children.
+ The product is intended for dry indoor use only.

+ Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong jolts, high humidity
and moisture.

If itis no longer possible to operate the product safely, stop using it and prevent unauthorized
use. Safe operation can no longer be guaranteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or

- has been subjected to any serious transport-related stress.

Always handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height may
damage the product.

Observe the enclosed installation instructions.

Check the contents of the packaging before assembling the product. Do not assemble the
product if any parts are missing.

Make sure that no unauthorised persons such as playing children are in the installation area
during installation.

Choose a suitable and sufficiently large installation site. The installation should be carried out
on a horizontal, firm, dry, and clean surface. If necessary, use a protective underlay at the
installation site to protect the product and the floor from scratches. The improperly selected
installation site can cause personal injury or property damage!

Use care when assembling and/or installing! The product has some sharp edges and there
is a risk of injury!

Perform the work with two people because the TV cart and TV set are heavy. Additional lifting
tools or a third person may be necessary depending on the weight.

Only perform the works required to install (or adjust) the TV cart. Never attempt to perform
any alterations or repairs. Some TV carts contain heavily preloaded metal springs. In case of
improper disassembly, there is a risk of serious injuries!

Before starting the installation, check that there are suitable mounting options for the TV cart
on the back of the TV set.

As a rule, the existing base of the TV set must be removed before mounting the TV seton a
TV cart. In this case, follow the operating instructions for your TV set.

Place the TV set flat with its display side down on a soft, clean surface so that there is no
pressure or scratches on the display. Use a suitable underlay to protect valuable furniture
surfaces during installation.

After that, remove the existing base, which is fixed with screws or clips depending on the
TV set.

Setltighten the brakes on the TV cart, if any.

Make sure that the correct screws are used when installing the TV cart on the back of the TV
set. They must have the proper thread for the TV set and must not be too long, otherwise the
TV set will be damaged.

However, the screws must not be too short, otherwise there will be no secure connection.
The screws should be screwed into the corresponding thread of the TV set with at least 5
complete 360° thread turns.

In general, appropriate screws are included for the TV cart or the TV set; in individual cases,
however, other commercially available screws are required depending on the TV set.

Do not apply force when tightening as this may destroy the TV set and result in loss of
warranty/guarantee!

For the avoidance of any doubt as to the proper screw length, we recommend that you
contact the TV set manufacturer or a corresponding specialist.

Use extreme care when installing as falling and/or overturning of the TV set and TV cart can
not only cause costly consequential damage, but also increase the risk of injury!

If there are any glass components, handle them with extreme care. Glass can break. Risk
of injury!

Lay all TV set cables so that they are not jammed or kinked.

Do not overtighten the screws. Overtightening causes damage to the thread and can
adversely affect the strength of the screws.

+ Check all screw fastenings from time to time (at least every 3 months). Screw fastenings may
eventually loosen over time due to the adjustment and handling of the TV set and/or the TV
cart. Always ensure that the product is in a stable and safe condition.

+ Do not apply force when handling/adjusting the TV set and/or the TV cart as this may cause
damage to the TV set.

+ Do not press on the TV set display when handling/adjusting!

+ Do not overload the TV cart. Take note of the manufacturer's specifications for the maximum
weight and/or size of the TV set.

+ Do not use the TV cart to lean or hold on it.

+ Do not attach any objects to the TV mount of the TV cart other than the designated TV set.
+ Consider a stable attachment due to the weight of the TV set, TV cart, and the leverage.

+ Observe the safety notes in the operating instructions for the TV set.

* TV sets generate heat. Risk of fire! Take appropriate precautions with regard to heat
dissipation and fire prevention. Certain surfaces can be damaged or discoloured as a
result of heat dissipation. Take appropriate protective measures.

+ In case of doubt, do not perform installation yourself; leave it to a professional.

Care and cleaning

+ Never use aggressive detergents, rubbing alcohol or other chemical solutions, as these may
damage the housing or cause the product to malfunction.

+ Use a dry, lint-free cloth to clean the product.

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method, e.g. photocopy, microfilming, or the capture in
electronic data processing systems require the prior written approval by the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication represent the technical status at the time of printing.
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® Informations importantes

Consignes générales de sécurité relatives aux chariots pour écran plat

Cher client !

Ce produit est congu pour la fixation d’écrans plats. Il permet de monter des écrans plats
de différentes tailles. Selon le type de chariot, vous pouvez fixer I'écran plat en hauteur, le
pivoter, le basculer et le tourner. L'orientation de I'écran pourra ainsi s'adapter facilement a
vos besoins.

Lors du montage, certaines précautions de sécurité importantes sont a observer. Veuillez lire
attentivement les sections suivantes :

Généralités
+ Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

+ Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Les enfants risqueraient de jouer avec et de
se mettre en danger.

Ce produit a été congu uniquement pour un usage en intérieur et au sec.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes, & la lumiére du soleil directe, & des
secousses intenses, a une humidité élevée et a l'eau.

Si une utilisation en toute sécurité n'est plus possible, cessez d'utiliser le produit et protégez-
le contre une utilisation accidentelle. Une utilisation en toute sécurité n'est plus garantie si
le produit :

- présente des traces de dommages visibles,

- ne fonctionne plus comme il devrait,

- a été rangé dans des conditions inadéquates sur une longue durée, ou

- a été transporté dans des conditions tres rudes.

Maniez le produit avec précaution. Les chocs, les coups et les chutes, méme d’une faible
hauteur, peuvent endommager I'appareil.

Veuillez respecter les instructions de montage fournies.

Vérifiez le contenu de 'emballage avant de commencer avec le montage. Le montage ne doit
pas étre effectué si le contenu de 'emballage n’est pas complet.

Pendant le montage, veillez a ce qu'aucune personne non nécessaire aux opérations (par
ex. des enfants qui jouent) ne se trouve dans la zone du montage.

Choisissez un endroit approprié et suffisamment large pour le montage. Celui-ci doit
s'effectuer sur un sol horizontal, ferme, sec et propre. Si nécessaire, couvrez le lieu de
montage d'une toile de protection afin d'éviter les rayures sur le produit ou sur le sol. Le choix
d’'un lieu de montage non approprié peut causer des dommages corporels ou matériels !
Soyez prudent lors de 'assemblage et du montage ! Le produit possede des bords tranchants,
il'y arisque de blessures !

Travaillez a deux car le chariot et I'écran plat sont lourds. Selon le poids, il vous faudra
éventuellement un outil de levage ou une troisiéme personne.

N'effectuez que les taches nécessaires au montage (ou réglage) du chariot. N'effectuez
jamais des modifications ou des réparations sur le chariot. Certains chariots pour écran plat
contiennent des ressorts métalliques fortement précontraints. Un mauvais désassemblage
du produit peut causer de graves blessures !

Avant de commencer le montage, vérifiez que le dos de I'écran plat dispose des moyens de
fixation appropriés.

En général, il est nécessaire d’enlever le socle installé sur I'écran plat avant de fixer I'écran
sur le chariot. Consultez a cet effet le mode d’emploi accompagnant I'écran plat.

Posez le téléviseur a plat sur une surface souple et propre, coté écran vers le bas, afin
d'éviter toute pression ou toute rayure sur I'écran. Protégez les surfaces fragiles des meubles
environnants a 'aide d’une toile de protection pendant le montage.

Enlevez le socle existant ; selon le type d'écran plat, celui-ci est vissé ou emboité a 'écran.
Actionnez les freins éventuellement présents sur le chariot.

Veillez a utiliser des vis appropriées pour la fixation du chariot sur I'arriére de I'appareil. Elles
doivent disposer du filetage adapté au téléviseur et ne doivent pas étre trop longues afin de
ne pas endommager I'écran.

Les vis ne doivent pas non plus étre trop courtes, sous peine de ne pas assurer un montage
fiable. Les vis doivent étre fixées dans les trous filetés de I'écran plat en réalisant au moins
5 tours complets (360°) pour chaque vis.

En général, les vis adaptées sont fournies avec le chariot pour écran plat ou le téléviseur,
cependant, selon le type de téléviseur, vous devrez vous procurer d'autres vis disponibles
dans le commerce.

N'usez pas de force en serrant les vis car vous pourriez abimer le téléviseur et entrainer la
perte de votre garantie !

En cas de doute sur la longueur des vis, nous vous recommandons de contacter le fabricant
du téléviseur ou un spécialiste approprié.

Effectuez le montage minutieusement car toute chute ou basculement du chariot peut
s’avérer non seulement coliteux, mais aussi dangereux !

+ S'il y a des composants en verre, manipulez-les avec précaution. Le verre est cassable.
Risque de blessures !

+ Posez tous les cables du téléviseur de maniéere a ce qu'ils ne soient pas coincés ou pliés.

+ Ne serrez pas trop fermement les vis. Un vissage excessif peut abimer le filetage et affecter
la bonne fixation des vis.

+ Vérifiez de temps a autre que les vis demeurent bien fixées (au moins tous les 3 mois).
Les modifications de la position de I'écran et le déplacement du chariot peuvent entrainer
un desserrage des vis avec le temps. Veillez toujours a ce que le produit soit stable et sr.

+ N'usez pas de force lors du déplacement du chariot ou de la modification de la position de
I'écran, le téléviseur pourrait s'abimer.

+ N'appuyez pas sur I'écran lui-méme lors du réglage ou du déplacement !

+ Ne surchargez pas le chariot. Tenez compte des indications du fabricant relatives au poids
maximum du téléviseur et a ses dimensions.

+ Ne vous appuyez pas sur le chariot pour écran plat et ne I'utilisez pas pour vous soutenir.
+ Ne fixez aucun autre objet sur le chariot, a I'exception du téléviseur prévu a cet effet.

+ Veillez a ce que la fixation soit stable compte tenu du poids de I'écran et du chariot ainsi que
de l'effet levier.

+ Respectez les consignes de sécurité décrites dans le mode d’emploi du téléviseur.

* Les écrans produisent de la chaleur. Risque d’incendie ! Prenez des mesures
adéquates en ce qui concerne I'évacuation de la chaleur et la prévention des incendies.
Certaines surfaces peuvent se détériorer ou se décolorer sous I'effet de la chaleur. Prenez
des mesures de protection adéquates.

« En cas de doute, n'effectuez pas le montage vous-méme et faites appel a un spécialiste.

Entretien et nettoyage

+ N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage abrasifs, de I'alcool ou d'autres produits
chimiques pour le nettoyage : cela risquerait d'endommager le boitier voire méme de
provoquer des dysfonctionnements.

+ Pour nettoyer le produit, utilisez un chiffon sec et non pelucheux.

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
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@ Belangrijke informatie

Algemene veiligheidsinstructies voor een tv-wagen

Geachte klant,

De tv-wagen maakt het mogelijk om tv-toestellen erop te plaatsen. Op de tv-wagen kunnen
tv-toestellen met verschillende beeldschermformaten worden bevestigd. Afhankelijk van de
tv-wagen kan het tv-toestel in hoogte worden aangepast, zwenken, kantelen of zelfs draaien.
Hierdoor kan de opstelling van een tv-toestel optimaal aan uw behoeften worden aangepast.

Bij de installatie dienen er enkele belangrijke veiligheidsinstructies in acht te worden genomen.
Lees daarom het volgende aandachtig door.

Algemeen

+ Het product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van kinderen en huisdieren.

+ Laat het verpakkingsmateriaal niet rondslingeren, dit kan voor kinderen gevaarlijk speelgoed
zijn.

Het product is alleen bedoeld voor droge ruimtes binnenshuis.

Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, hevige schokken, hoge
luchtvochtigheid en vocht.

Als het product niet langer veilig gebruikt kan worden, stel het dan buiten bedrijf en zorg
ervoor dat niemand het per ongeluk kan gebruiken. Veilig gebruik kan niet langer worden
gegarandeerd als het product:

- zichtbaar is beschadigd,

- niet meer naar behoren werkt,

- gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden is bewaard of

- tijdens het vervoer aan hoge belastingen onderhevig is geweest.

Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of zelfs vallen vanaf een geringe hoogte
kunnen het product beschadigen.

Raadpleeg de bijgevoegde montagehandleiding.

Controleer of de levering compleet is voordat u met de montage begint. Als niet alles
meegeleverd is, mag u niet met de montage beginnen.

Zorg ervoor dat er tijdens de montage geen onbevoegde personen, zoals spelende kinderen,
in de buurt bevinden.

Kies een geschikte plaats die groot genoeg is om te monteren. De montage moet op een
horizontale, stevige, droge en schone ondergrond worden uitgevoerd. Leg indien nodig
een beschermmat op de plaats van montage om krassen op het product en de vioer te
voorkomen. Een onjuist gekozen montageplaats kan leiden tot persoonlijk letsel of materiéle
schade!

Wees voorzichtig tijdens het assembleren of monteren! Het product heeft gedeeltelijk
scherpe randen, er bestaat gevaar voor letsel!

Werk met twee personen omdat de tv-wagen en het tv-toestel zwaar zijn. Afhankelijk van het
gewicht kan extra hijsgereedschap of een derde persoon nodig zijn.

Voer alleen de werkzaamheden uit die nodig zijn voor het monteren (of afstellen) van de
tv-wagen. Voer nooit aanpassingen uit en probeer niet te repareren. Sommige tv-wagens
bevatten sterk voorgespannen metalen veren. Onjuiste demontage kan leiden tot ernstig
letsel!

Controleer voordat u begint te monteren of er aan de achterkant van het tv-toestel geschikte
bevestigingsmogelijkheden zijn voor de tv-wagen.
Over het algemeen moet de bestaande voet van het tv-toestel worden verwijderd voordat

het tv-toestel op een tv-wagen wordt bevestigd. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw
tv-toestel.

Leg het tv-toestel plat neer met de schermzijde naar beneden op een zacht, schoon opperviak,
zodat er geen druk op het scherm komt of krassen op het scherm ontstaan. Bescherm
waardevolle meubeloppervlakken tijdens de montage met een geschikte ondergrond.

Verwijder vervolgens de bestaande voet; afhankelijk van het tv-toestel is deze geschroefd
of geklikt.

De remmen indien beschikbaar op de tv-wagen vastzetten/aandraaien.

Zorg ervoor dat de juiste schroeven worden gebruikt als de tv-wagen aan de achterkant van
de tv wordt gemonteerd. De schroeven moeten niet alleen de juiste draad van het tv-toestel
hebben, deze mogen ook niet te lang zijn, anders raakt het tv-toestel beschadigd.

De schroeven mogen ook niet te kort zijn, anders is er geen goede verbinding. De schroeven
moeten ten minste 5 volledige draadgangen van 360° in de desbetreffende draad van het
tv-toestel worden gedraaid.

Over het algemeen worden schroeven meegeleverd die geschikt zijn voor de tv-wagen of het
tv-toestel, in bepaalde gevallen (afhankelijk van het tv-toestel) zijn andere schroeven nodig
die verkrijgbaar zijn in gespecialiseerde winkels.

Gebruik geen kracht bij het vastdraaien, dit kan het tv-toestel beschadigen en leiden tot
verlies van waarborg/garantie!

« Als u twijfelt over de juiste schroeflengte, dan raden we u aan om contact op te nemen met
de fabrikant van het tv-toestel of gespecialiseerde winkels.

+ Voer de montage heel gewetensvol uit, want als het tv-toestel en de tv-wagen valt en/of
kantelt, kan dit niet alleen leiden tot dure gevolgschade, maar ook tot een verhoogd risico
op letsel!

Als er glazen componenten aanwezig zijn, behandel deze dan heel voorzichtig. Glas kan
breken. Gevaar voor letsel!

Leg alle kabels van het tv-toestel zodanig dat deze niet bekneld of geknikt raken.
Draai de schroeven niet te strak aan. Te strak aandraaien kan leiden tot beschadiging aan de
schroefdraad en kan de kracht van de schroeven negatief beinvioeden.

Controleer van tijd tot tijd alle schroefbevestigingen (minstens elke 3 maanden). Door het
verstellen of verplaatsen van de monitor of de monitorvoet kunnen schroefbevestigingen na
verloop van tijd losraken. Zorg er altijd voor dat het product zich in een stabiele en veilige
toestand bevindt.

Gebruik geen kracht bij het verplaatsen/verstellen van het tv-toestel of tv-wagen, omdat het
tv-toestel hierdoor kan beschadigen.

Druk tijdens het verplaatsen/verstellen niet op het scherm van het tv-toestel!

Zorg dat de tv-wagen niet wordt overbelast. Let op de aanwijzingen van de fabrikant over het
maximale gewicht van het tv-toestel of de bouwgrootte.

Gebruik de tv-wagen niet om zelf te ondersteunen of eraan vast te houden.

Bevestig geen andere voorwerpen aan de tv-steun van de tv-wagen dan die voor het tv-
toestel bedoeld zijn.

Vanwege het gewicht van het tv-toestel, de tv-wagen en de hefboomwerking moet rekening
worden gehouden met een stabiele bevestiging.

Raadpleeg de veiligheidsinstructies in de gebruiksaanwijzing van het tv-toestel.

Tv-toestellen genereren warmte. Brandgevaar! Neem passende voorzorgsmaatregelen
met betrekking tot warmteafvoer en brandpreventie. Bepaalde oppervlakken kunnen
door de warmteafvoer beschadigen of verkleuren. Neem passende voorzorgsmaatregelen.

+ Bij twijfel moet u de montage niet zelf uitvoeren; laat dit over aan een vakman.

Onderhoud en reiniging

+ Gebruik in geen geval agressieve reinigingsmiddelen, reinigingsalcohol of andere chemische
producten, omdat de behuizing beschadigd of de werking zelfs belemmerd kan worden.

+ Gebruik voor de reiniging van het product een droog, pluisvrij doekje.

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
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microverfilming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingsapparatuur, vereisen de schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie komt bij het afdrukken overeen met de technische
normen op het afdrukken.
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